pentru note: translate()mokhtasr.com 


2) Şi nimeni nu este mai nedrept decât acela care iei hi [a >Eoicat 1% cottcati.de . ati, Dotat celei ec 
li atribuie lui Allah ceea ce nu se I cuvine Lui, 4% =: 
precum un partener, o soţie sau un fiu. Şi nimeni “4 

nu este mai nelegiuit decât acela care socotește „2 
drept minciună revelaţia cu care profetul (pacea 
şi binecuvântarea lui Allah fie asupra sa) a venit. “48 
Oare nu se află în Foc adăpost și sălaş pentru cei 


ve 


7 Ra 
care nu cred în Allah și în cele aduse de profetul je “ză 
Său?! Ba da! Cu adevărat acela va fi adăpostul şi «Că pa 
sălașul lor. 7, R= 
Şi atunci când Allah l-a menţionat pe cel mincinos “54 ei 


30. doi 
as 


care tăgăduieşte [Mesajul Său], l-a menţionat și 
pe cel sincer care crede şi a spus: 

9) lar acela dintre profeţi, şi dintre ceilalţi 
oameni, care a arătat limpede Adevărul în vorbele 
şi faptele sale, şi a crezut întru acesta, fiind _5$ 
drepteredincios, și a împlinit faptele presupuse 
de acesta, acela este dintre cei cu adevărat 325 
evlavioși, care plinesc porunca Domnului lor şi se "3 
depărtează de cele oprite de EI. 

Ei au la Domnul lor plăcerile veșnice pe = 
care ei le voiesc. Aceasta este răsplata celor care CA 
săvârşesc fapte bune, atât în relaţia cu Creatorul “54 
lor, cât şi cu oamenii. A 
«9 Pentru ca Allah să le șteargă lor cele mai rele Cu 
dintre păcatele pe care le-au săvârşit în viaţa +4 
lumească, datorită căinţei lor pentru acestea, și a “545 
întoarcerii lor cu credinţa la Domnul lor, şi pentru 
a le da răsplata lor pentru cele mai bune fapte pe 23 
care ei le-au împlinit. Ea 
Oare nu este Allah de ajuns ca ocrotitor a ceea " Seăr SS o ai = 
ce ţine de religia sa, cât şi de viaţa sa lumească, Fpă suruau m [CREA 402 PRI) za Fapt 
pentru robul Său Muhammed (pacea și binecuvântarea lui Allah fie asupra sa) şi pentru a-l apăra de vrăjmaşii săi? 
Ba da! EI este îndeajuns. Însă ei, o, tu, profetule, datorită ignoranței şi prostiei lor, încearcă să te sperie că idolii pe 
care ei îi adoră fără de Allah, te-ar putea atinge cu vreun rău. lar acela pe care Allah îl rătăceşte şi nu îl îndrumă 
către călăuzire, nu va avea parte de niciun îndrumător, care să îl călăuzească și să îl susțină pe el întru călăuzire. 
0) Şi pe acela pe care Allah îl îndrumă către călăuzire, nimeni nu va putea să-l rătăcească. Oare nu este Allah Cel 
Puternic, pe care nimeni nu Îl poate învinge şi îi răpune pe aceia care nu cred în EI şi nu 1 se supun?! Ba da! EI este 
Cel Preaputernic şi dătător de răzbunare. 

O, tu, profetule! Dacă tu îi întrebi pe acești politeişti: „Cine a creat cerurile şi pământul?” Ei vor răspunde: 
„Allah le-a creat!” Spune-le atunci, vădindu-le neputinţă idolilor lor: „Spuneţi-mi despre aceşti idoli pe care voi îi 
adorațţi în locul lui Allah. Dacă Allah ar voi să mă atingă cu un rău, oare ar putea ei să respingă de la mine acest rău, 
apărându-mă?! Sau dacă Domnul meu va voi să mă binecuvânteze cu îndurarea Sa, oare ar putea ei să oprească 
îndurarea Sa asupra mea?” Spune-le lor: „Allah, Unicul, îmi este de ajuns ca ocrotitor, și eu am pus tot ceea ce mă 
priveşte în grija Lui, şi în grija Lui se pun cei care se încred!” O, tu, profetule! Spune: „O, neam al meu! Pliniţi 
voi cele ce vă mulţumesc întru facerea de asociaţi lui Allah, căci şi eu voi plini cele ce mi-au fost poruncite mie de 
către Domnul meu, chemând la credinţa în Unicitatea Sa și devoţiunea și sinceritatea arătate întru adorarea Sa. lar, 
mai apoi, voi veţi cunoaște care sunt consecinţele fiecăruia dintre aceste două drumuri. 

Şi, mai apoi, voi veţi ști asupra cui va veni o pedeapsă care îl va înjosi și îl va umili în viața lumească, iar în Viaţa 
de Apoi va cobori asupra lui un chin veşnic, care nu încetează și nici nu dispare. 

'& Dintre pildele acestor versete: 1 - Riscul enorm al faceri de speculații cu privire la Allah și al asocierii faţă 
de EI a ceea ce nu se cuvine a-l fi asociat Lui sau Legii Sale, Preaslăvitul. 2 - Confirmarea protejării de către Allah 
a profetului (pacea şi binecuvântarea lui Allah fie asupra sa) împotriva răului venit din partea vrăjmaşilor săi. 3 - 
Recunoaşterea lui Allah ca Unic Domn şi Stăpânitor [tauhid ar-rububia], fără recunoaşterea lui Allah ca singura 
divinitate demnă de a fi adorată |[tauhid al-uluhia] nu poate salva de Foc pe nimeni. 
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Noi ţi-am trimis ţie, o, tu, profetule, Coranul, 
_ E pentru a-i preveni pe oameni, întru adevăr. lar 

pe ic ei pie J7 pentru acela care s-a lăsat călăuzit, nu trage 
Pali de ia ” Bă foloase din călăuzirea sa decât numai pentru 
el însuşi. Lui Allah nu-i este de niciun folos 
călăuzirea sa, pentru că El își este Atotsuficient 
și nu are nicio nevoie de ea. lar pentru cel care 
- S-a lăsat rătăcit, consecinţele nefaste ale rătăcirii 


geci „i 3) „ză pi 22 3 RE A A atu i i 
ssaule Bo să EI P a) 2 sale nu se restrâng decât asupra lui însuși, căci 
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7, 3 = Allah, Preaslăvitul, nu este în niciun fel afectat 
09 SI) 7 de rătăcirea sa. Tu nu eşti desemnat pentru a-i 
Sl 4. forţa pe ei întru călăuzire și ţie nu îţi revine decât 
= transmiterea celor care ţi s-au poruncit să le 
Cca transmiţi. 

AA e2) (42) Allah este Cel care ia sufletele oamenilor, 
A atunci când viaţa lor a luat sfârșit şi, de asemenea, 
la ia sufletele acelor a căror viață nu a luat sfârşit, 
7, în timpul somnului. Astfel, EI le păstrează pe cele 
tă cărora le-a fost hotărâtă moartea, întorcându-le 
A în trupurile lor pe acelea pentru care moartea 
să nu a fost încă poruncită, până la un timp hotărât 
Ezd 5 cunoscut numai de EI, Preaslăvitul. Cu adevărat, 
KT, în această reţinere a sufletelor, și în trimiterea lor 
= încă o dată în trupuri, şi în facerea lor să moară 
e şi în readucerea lor la viaţă, sunt semne pentru 
7 un neam de oameni care pricep ca Cel care face 
te acestea este cu putere asupra Învierii oamenilor, 
N, după moartea lor, pentru judecată şi răsplată. 

să Politeiștii i-au luat pe idolii lor drept 
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mijlocitori, la care caută beneficii afară de Allah. 
5 — AG PUII pia Spune-le lor, o, profetule: „Oare voi îi luaţi pe 
PA suni Zmur |ĂCPRRARApĂ 463 apiGăă a F PS ei drept mijlocitori, chiar şi dacă ei nu au nicio 
putere, nici asupra voastră și nici a lor înşişi, şi nici nu au ei minte?” Cu adevărat, ei sunt nişte lucruri neînsuflețite, 
mute, ce nu vorbesc, și nici nu aud şi nici nu văd, nici nu pot fi de vreun folos, şi nici nu pot atrage vreun rău. 
Spune, o, tu, profetule, acestor politeişti: „A lui Allah, Unicul, este mijlocirea în întregime, şi nimeni nu poate 
mijloci la EI, decât cu permisiunea Sa, și nu se mijlocește decât pentru acela pe care el l-a acceptat. A Lui, Unicul, 
este împărăţia cerurilor şi a pământului, iar mai apoi, numai la El, Unicul vă veţi întoarce în Ziua Judecăţii, pentru 
judecată şi răsplată, şi EI vă va răsplăti pentru faptele voastre!” 
Și atunci când numai Allah, Unicul, este pomenit, se îndepărtează inimile politeiștilor care nu cred în Viaţa de 
Apoi şi în învierea, judecata și răsplata acesteia; în vreme ce atunci când sunt pomeniţi idolii pe care ei îi adoră în 
locul lui Allah, ei se bucură, fericiţi. 
(5) (26) O, tu, profetule! Spune: „O, Allah, Creator al cerurilor şi al pământului din neant, Cunoscător al celor nevăzute 
şi al celor văzute şi din care nimic nu Îţi rămâne Ţie ascuns, Tu, Unicul, judeci între robii Tăi în Ziua Judecăţii, 
asupra celor în care ei au fost în neînțelegere în viaţa lumească!” Și atunci va fi diferențiat cel întru adevăr de cel 
nelegiuit, precum și cel fericit de cel nefericit. 
Și dacă aceia care s-au nedreptăţit pe ei înşişi, prin facerea de asociați lui Allah și păcătuire, ar avea tot ceea ce 
se află pe pământ dintre suflete şi averi, ei s-ar răscumpăra prin acestea de chinul cel crunt pe care îl vor întâlni 
după învierea lor. Însă ei nu dețin acestea, şi chiar dacă le-ar deţine, ele tot nu ar fi acceptate de la ei. Și li se vor 
arăta lor de la Allah felurite pedepse, pe care ei niciodată nu le-ar fi presupus. 
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t& Dintre pildele acestor versete: 

1 - Somnul și trezirea sunt două lecţii zilnice ce fac cunoscute moartea și învierea. 2 - Necredincioşii sunt cuprinși 
de greutate și întristare, dacă le-a fost pomenit lor Allah, Unicul; întrucât ei îşi amintesc de cele pe care EI le-a 
poruncit, precum şi de cele pe care EI le-a interzis, însă ei le resping şi se îndepărtează de la toate acestea. 

3 - În Ziua Învierii, necredinciosul încearcă să se răscumpere de pedeapsa cu tot ceea ce deţine și cu lucrurile în 
privinţa cărora se arătase zgârcit în viaţa lumească; însă acestea nu vor mai fi acceptate de la el. 


Relele pe care ei le-au săvârșit întru politeism 
şi păcătuire le vor fi arătate lor şi ei vor fi 
înconjurați de pedeapsa pe care o luau în derâdere 
atunci când erau ameninţaţi cu aceasta în viața 
lumească. 

Atunci când pe un om necredincios îl ajunge 
boala sau sărăcia, sau alte nenorociri asemene 
acestora, el Ne cheamă pentru a le îndepărta de la 
el. Apoi, după ce Noi îi vom fi dăruit binecuvântarea 
sănătăţii sau a averii, necredinciosul va zice: 
„Allah mi-a dăruit mie acestea pentru că EI ştie că 
cu le merit.” Însă adevărul este că acestea nu sunt 
decât o încercare şi o păsuire, însă cei mai mulți 
dintre necredincioși nu ştiu, și se lasă acaparaţi de 
cele cu care Allah i-a binecuvântat. 

CD Tot astfel au grăit şi necredincioşii de mai 
înainte de ei şi nu le-au fost lor de niciun folos cele 
pe care le-au agonisit dintre averi şi prestigiu. 

G Ei au fost ajunși de răsplata faptelor lor rele 
săvârşite întru politeism și păcătuire. lar aceia 
dintre cei prezenţi |meccanii] care s-au nedreptăţit 
pe ei înşişi prin politeism și păcătuire, vor fi ajunşi 
de răsplata faptelor lor rele săvârșite, asemenea 
celor de mai înainte de ei. Și ei nu se vor putea 
opune lui Allah și nici nu ÎI pot înfrânge pe EI. 
eo) Oare aceşti politeiști au spus cele pe care le-au 
spus, fără a şti că Allah îi sporeşte îndestulările 
Sale cui voiește, ca o încercare pentru el: oare va fi 
el mulţumitor, sau tăgăduitor?! Și El micșorează 
îndestularea Sa pentru acela pentru care EI 
voiește, testându-l: oare va fi răbdător sau se va 
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împotrivi hotărârii lui Allah?! Cu adevărat, în sporirea şi micşorarea îndestulărilor sunt semne ale orânduirii lui 
Allah pentru un neam de oameni care cred, pentru că aceștia sunt cei care trag foloase din aceste semne. Însă, în 
ceea ce îi priveşte pe necredincioşi, ei trec nepăsători, îndepărtându-se de ele. 

ro) Spune, o tu, profetule, robilor Mei care au întrecut măsura împotriva propriilor lor suflete, prin facerea de 
asociați lui Allah și săvârşirea de păcate: „Nu deznădăjduiţi în privinţa îndurării lui Allah și a iertării de către 
EI a păcatelor voastre!" Cu adevărat, Allah iartă toate păcatele acelora care se căiesc Lui, căci EI este lertător al 


păcatelor celor ce se căiesc și Indurător cu ei. 


Intoarceţi-vă la Domnul vostru cu căință şi plinind fapte bune şi supuneţi-vă Lui, înainte de a vă veni vouă 
pedeapsa în Ziua Judecăţii, căci mai apoi nu veţi mai putea găsi pe idolii sau neamurile voastre, care să vă ajute, 


scăpându-vă de pedeapsă. 


Și urmaţi Coranul, care este cel mai bun dintre cele pogorâte de către Domnul vostru profetului Său, şi pliniți 
poruncile Sale, şi depărtaţi-vă de interdicțiile sale, înainte de a vă veni vouă pedeapsa pe neașteptate, fără ca voi să 
simțiţi și să va fi putut pregăti pentru aceasta, cerându-vă iertare. 

Faceţi aceasta protejându-vă de situaţia în care un suflet, datorită puternicilor remușcări din Ziua Judecăţii 


Î_ o. 


. SI 


va spune: „Vai de el, pentru delăsarea lui faţă de Allah și pentru complăcerea în necredință şi păcătuire, şi pentru 
luarea în derâdere a oamenilor credinţei şi ai supunerii [faţă de Allah].” 


t& Dintre pildele acestor versete: 


Ei 


1 - Binecuvântările pogorâte asupra necredinciosului sunt o ademenire a acestuia. 
2 - Vastitatea îndurării lui Allah asupra creațiilor Sale. 
3 - Remușcările constructive sunt cele ce apar în viaţa lumească, și sunt urmate de o căinţă sinceră. 
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Sau să ia ca şi pretext predestinarea spunând: 
„Dacă Allah m-ar fi călăuzit, aș fi fost printre 
cei smeriţi față de EI. plinind poruncile Sale şi 
ferindu-mă de restricţiile Sale.” 

Sau să zică, dorindu-și, atunci când va vedea 
chinul: „Dacă aş putea avea eu o întoarcere la 
viaţa lumească pentru a îmi cere iertare de la 
Allah și să fiu astfel dintre cei ce au plinit fapte 
bune!” 

Însă lucrurile nu stau aşa cum tu ai susținut, 
că ţi-ai fi dorit călăuzire; căci ţi-au venit ţie 
semnele Mele însă tu le-ai socotit mincinoase şi te- 
ai semețit şi ai fost printre acei care nu au crezut 
în Allah, în semnele Sale şi în profeţii Săi! 

Şi, în Ziua Învierii, îi vei vedea pe aceia 
care au minţit în privinţa lui Allah, atribuindu-i 
parteneri sau un fiu, cu chipurile întunecate, ca 
un semn al nefericirii lor. Oare nu în Gheena se 
află sălaşul celor ce s-au semeţit împotriva lui 
Allah și a profeților Săi?! Ba da! Cu adevărat, în 
aceasta se află lăcașul lor. 

Şi Allah îi va salva de pedeapsă pe cei care sunt 
cu frică de Domnul lor prin plinirea poruncilor 
Sale şi depărtarea de restricţiile Sale, şi îi va primi 
pe ei în locul izbânzii lor în Paradis. Ei nu vor fi 
atinși de pedeapsă și nici nu se vor întrista pentru 
cele pe care le-au pierdut dintre bunurile vieţii 
lumești. 

Allah este Creatorul tuturor lucrurilor și 
nu există alt Creator în afară de EI, şi EI este 
Păzitor peste toate, orânduindu-le şi hotărând 
desfăşurarea lor după bunul Său plac. 


Numai ale Lui, Unicul, sunt cheile binecuvântărilor în ceruri şi pe pământ, şi EI le oferă cui voiește și le opreşte 
de la aceia de la care EI voieşte. Iar aceia care nu cred în versetele lui Allah vor fi cei pierzători, datorită privării lor 
de credinţă în viaţa lumească și a intrării lor în ladul în care vor rămâne veșnic în Viaţa de Apoi. 

O, tu, profetule! Spune-le acestor politeişti care vor ca tu să îi adori pe idolii lor: „Oare îmi porunciţi, voi mie, 
o, voi cei ce nu Îl cunoaşteţi pe Domnul vostru, să ador eu pe altcineva afară de Allah? Adorarea nu este meritată 
decât de către Allah, Unicul, şi eu nu voi adora pe nimeni în afară de El.” 

Şi, cu adevărat, Allah ţi-a revelat ţie, o, tu, profetule, precum şi profeților de mai înainte de tine: „De vei adora 
şi pe altcineva împreună cu Allah, răsplata pentru faptele tale bune va pieri și tu vei fi dintre cei pierduţi în viața 
lumească, prin pierderea religiei tale, iar în Viaţa de Apoi prin pedeapsă. 

Ci, dimpotrivă, adoră-L tu numai pe Allah, Unicul, şi nu-l face niciun asociat, ci fii dintre cei care-i aduc 


mulțumire pentru binecuvântările Sale asupra ta!” 


Politeiştii nu L-au înălţat pe Allah la adevărata Sa valoare atunci când i-au asociat Lui unele dintre micile şi 
neputincioasele Sale creaţii. Și ei au fost nepăsători cu privire la puterea lui Allah, printre ale cărei reprezentări 
se numără şi aceea că, în Ziua Învierii, întreg pământul, cu munţii, copacii, râurile şi marile sale, va fi strâns în 
pumnul Său, iar cerurile vor fi adunate, cu toatele, în Mâna Sa dreaptă. Preaslăvit şi Preasfânt este Allah, mai 


presus de toate cele pe care le spun şi le presupun politeiștii! 


t& Dintre pildele acestor versete: 


1 - Ingâmfarea este un comportament josnic și rău, care pune o barieră în faţa ajungerii la adevăr. 
2 - Innegrirea feţelor în Ziua Invierii este un semn al nefericirii oamenilor care se caracterizează prin aceasta. 


3 - Politeismul anulează toate celelalte fapte bune ale omului. 


4 - Confirmarea „pumnului” şi al „mâinii drepte” a lui Allah, Preaslăvitul, fără asemănare şi nici reprezentare a 


acestora cu cele ale creaţiei Sale. 


În Ziua în care îngerul însărcinat cu aceasta va 
suflă în trâmbiță, toţi cei din ceruri şi pre pământ 
vor muri. Apoi, îngerul va suflă în ea a doua oară, 
pentru înviere. Și iată-i pe ei toți vii din nou, în 
picioare, așteptând să vadă ce va face Allah cu ei. 
Şi pământul va străluci atunci când Domnul cel 
Preaputernic se va ivi pentru a judeca între robii 
Săi, şi cărţile faptelor oamenilor vor fi împărţite 
şi vor fi aduși profeţii și va fi adusă și națiunea 
lui Muhammed (pacea şi binecuvântarea lui 
Allah fie asupra sa) pentru a fi martoră profeților 
împotriva neamurilor lor, şi Allah va judeca între 
ei toţi cu dreptate. Ei nu vor fi nedreptăţiţi în acea 
Zi, şi niciunui om nu-i vor fi sporite faptele sale 
rele și nici nu-i vor fi scăzute faptele bune. 

Şi Allah va desăvârși răsplata fiecărui suflet, 
indiferent dacă fapta sa ar fi bună sau rea, și Allah 
ştie ceea ce ei săvârșesc. Nimic din faptele lor, nici 
bune și nici rele, nu îi vor fi ascunse Lui şi în acea 
Zi îi va răsplăti pentru faptele lor. 

Și îngerii îi vor mâna către Gheena pe cei care 
nu au crezut în Allah, în cete umile. Iar când vor 
ajunge la Iad, păzitorii lui le vor deschide porţile 
acestuia, zicându-le cu mustrare: „Oare nu au 
venit la voi trimiși asemenea vouă, recitându- 
vă versetele Domnului vostru revelate lor şi 
prevenindu-vă despre întâlnirea Zilei Judecăţii, 
şi a pedepsei crunte a acesteia?! Cei care nu au 
crezut vor zice, mărturisind împotriva lor înșiși: 
„Ba da! Cu adevărat, toate acestea s-au petrecut, 
însă cuvântul pedepsei asupra necredincioșilor s-a 


împlinit iar noi am fost dintre cei ce nu au crezut.” 
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Li se va zice lor în mod insultător și ca o descurajare în privinţa obţinerii îndurării lui Allah și a posibilităţii 
ieşirii din Foc: „Intraţi pe porţile Gheenei şi voi veşnic veți sălășlui în ea!” Și ce rău și urât sălaș va fi acesta pentru 


cei ce se semeţesc de la adevăr. 


Şi îngerii îi vor conduce cu blândeţe pe drepteredincioşii care au fost cu frică de Domnul lor şi s-au pus la 
adăpost de pedeapsa Sa prin plinirea poruncilor Sale şi ferirea de interdicțiile Sale. Ei vor fi conduşi către Răi în 
cete binecuvântate. Iar când ei vor ajunge la Răi, li se vor deschide porţile lui şi le vor zice lor păzitorii acestuia: 
„Pacea fie asupra voastră şi fiţi voi protejaţi de orice rău și de tot ceea ce nu vă este plăcut! Inimile și faptele voastre 
au fost bune; aşadar pătrundeţi în Paradis și în el veţi rămâne veşnic.” 

Iar drepteredincioşii vor zice atunci când vor intra în Paradis: „Slavă lui Allah, Cel care și-a împlinit făgăduinţa 
făcută față de noi prin spusele profeților Săi. El ne-a făgăduit să intrăm în Paradis şi iată că noi am dobândit 
întinderea Raiului şi noi putem lua loc de locuinţa în el, oriunde vom voi!” Ce binecuvântată este răsplata celor care 


au săvârşit fapte bune căutând Faţa lui Allah! 


t& Dintre pildele acestor versete: 


A 


1 - Confirmarea celor două suflări în trâmbiţă. 


E] 


2 - Evidenţierea umilinţei de care au parte necredincioşii și a înnobilării cu care sunt întâmpinați drepteredincioșii. 


. x 


3 - Confirmarea sălășluirii veşnice a necredincioşilor în Iad și sălășluirea veșnică a drepteredincioșşilor în Paradis. 


4 - Faptele bune atrag o răsplată bună. 


Ei 


si, în Ziua Judecăţii, îngerii vor înconjura 
Tronul,  preaslăvindu-L şi  înălțându-L pe 
Allah mai presus de toate cele pe care le spun 
necredincioşii. Şi Allah va judeca între toate 
creaţiile întru dreptate, și îl va înnobila pe cel 
pe care va fi înnobilat, şi îl va pedepsi pe cel 
care va fi pedepsit, şi se va zice: „Slavă lui Allah, 
Stăpânul întregii făpturi, care a judecat hotărând 
îndurarea pentru supușii Săi cei drepteredincioși, 
şi chinul pentru necredincioşi.” 


Surat Ghafir 


Meccană 


e A 


A) 


t& Dintre obiectivele acestui capitol: 
Adresarea celor ce combat semnele lui Allah prin 
discutarea cu ei şi chemarea lor la a se întoarce la 
adevăr. 


w 
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e 
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'$ Interpretarea sensurilor [Tafsir]: 

Ha, Mim. Explicații asemănătoare au fost 
menționate la începutul Surat Al-Bagara. 

Pogorârea Coranului revelat profetului Sau, 

2 Muhammed (pacea şi binecuvântarea lui Allah fie 
E ei) : 2 > K Citi asupra sa), este de Ia Allah Cel Puternic, pe care 
ai ii si Și =, nimeni nu ÎI poate învinge, Cel prea bine Știutor 
D270 ro m 3 Za wo pn 5 9 75 Dior or NI .. . -. 
O ai ad O 9 A) Sve u) Pro sai RE al beneficiilor supușilor Săi. 
e PIE. Q lertătorul păcatelor celor ce păcătuiesc, 
able ies d ei NE Ca „ala NI) AU 3 Primitorul căinţei celui care se întoarce la EI cu 

all iai ale SI i star SN zi Cainii Cel ASIA la pedeapsă cu cel care nu i 
Oa call G BA aa PLOUA ;3+ căieşte pentru păcatele sale, Dătătorul de har și 
o PETRI "2 TR TI (REZ ea .. există alta Giyinitate adorată 

ptate în afară de EI şi la EI, Unicul, este 
întoarcerea în Ziua Judecăţii, pentru a-i răsplăti pe ei cu cele pe care le merită. 

Nu se împotrivesc faţă de semnele lui Allah, care indică Unicitatea Sa și adevărul profeților Să,i decât aceia 
care nu cred în Allah, datorită stricăciunii minţilor lor. Aşadar, să nu te întristezi pentru ei și să nu te lași înşelat de 
abundență îndestulării și a binecuvântărilor lor, căci păsuirea lor nu este decât o ademenire şi un vicleșug pentru ei. 

Mai înainte de ei, i-au socotit mincinoşi pe trimişii lor neamul lui Noe, și i-au socotit mincinoşi pe trimişii lor şi 
aliaţii de după neamul lui Noe, și au fost astfel mincinoşi “Ad, Thamud, neamul lui Lot şi oamenii din Madyan. Și 
a minţit, de asemenea, Faraon. Şi fiecare dintre aceste comunități nu era interesată decât de prinderea şi uciderea 
profetului ei. Şi ei au argumentat prin neadevărul deţinut de ei pentru a îndepărta prin acesta Adevărul. lar Eu 
am luat şi am făcut să dispară toate aceste naţiuni. Așadar, contemplă tu cum a fost pedeapsa Mea pentru ei! Cu 
adevărat, a fost o pedeapsă cruntă. 

Şi aşa cum Allah a poruncit distrugerea acelor naţiuni mincinoase, tot astfel s-a adeverit şi cuvântul Domnului 
tău, o, profetule, împotriva celor care nu au crezut, că ei vor fi oaspeţii Focului. 

Îngerii ce poartă Tronul Domnului tău, o, profetule, precum şi cei de dimprejurul lui, ÎI preamăresc pe Domnul 
lor şi ÎI înalţă deasupra celor ce nu 1 se cuvin Lui, şi cred în EI, și cer iertare pentru cei care cred în Allah, spunând 
în ruga lor: „Doamne! Ştiinţa și îndurarea Ta cuprinde totul. Aşadar, iartă-le celor care Îi cer iertare pentru 
păcatele lor, şi au urmat religia ta, şi păzeşte-i pe ei de atingerea Focului.“ 
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t& Dintre pildele acestor versete: 

1 - Împletirea între îndemnarea către îndurarea lui Allah și intimidare, prin severitatea pedepsei Sale este o metodă 
benefică. 2 - Elogierea lui Allah, prin recunoașterea Unicităţii Sale, și preamărirea Sa, aducându-i mulţumire, este 
una dintre manierele împlinirii rugilor. 

3 - Nobleţea drepteredinciosului la Allah, de vreme ce EI i-a făcut pentru acesta pe îngerii care să se roage pentru 
iertarea sa. 


Şi îngerii spun: „Doamne! Şi fă-i pe 
drepteredincioşi să pătrundă în grădinile 
Edenului, în care Tu le-ai promis că îi vei face să 
pătrundă, şi fă-i să intre împreună cu ei pe cei 
care au plinit fapte bune dintre părintii, soțiile 
şi urmașii lor, căci Tu ești Cel Puternic, pe care 
nimeni nu Îl poate învinge, şi Cel Înţelept în 
hotărârile şi orânduirea Ta. 

9) Şi păzeşte-i de faptele lor rele, şi nu-i pedepsi 
pentru acestea! lar aceluia pe care-l păzeşti în 
Ziua Judecăţii de pedeapsa faptelor sale rele, cu 
adevărat, Tu i-ai arătat îndurare. Și pavăza de 
pedeapsa și îndurarea arătată prin pătrunderea 
în Paradis reprezintă marea izbândă, pe care 
nicio alta nu o poate egala!" 

Cu adevărat, cei care nu cred în Allah și în 
trimișşii Săi vor fi strigaţi în Ziua Judecăţii, atunci 
când vor intra în Rai și îşi vor urî propriile suflete, 
şi le vor blestema: „Mânia lui Allah faţă de voi 
este mai mare decât ura voastră pentru propriile 
voastre suflete -atunci când, în viaţa lumească, voi 
aţi fost chemați la credinţa în Allah, însă voi nu aţi 
crezut în EI și i-aţi făcut Lui asociaţi dintre idoli.” 
o) Necredincioşii vor zice, recunoscându-și 
păcatele, atunci când, însă, nici recunoaşterea 
lor şi nici căinţa nu le vor mai fi de niciun folos: 
„Doamne, tu ne-ai făcut pe noi să murim, de două 
ori, atunci când noi nu eram nimic şi tu ne-ai adus 
la existenţă, apoi ne-ai dat nouă moartea după 
această existenţă. Și Tu ne-ai dat nouă viaţă de 
două ori, atunci când ne-ai adus la existenţă din 
neant, precum şi atunci când ne-ai readus pe noi 
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la viață, înviindu-ne. Noi ne recunoaștem păcatele pe care le-am comis. Aşadar, există oare vreo cale pe care să 
purcedem pentru a ieşi din Foc şi a ne întoarce la viaţa lumească, pentru a ne îndrepta faptele, astfel încât Tu să fii 


mulţumit de noi?!" 


Pedeapsa pe care voi aţi primit-o se datorează faptului că atunci când a fost invocat numai 


Allah Singur, şi nimeni nu a fost asociat Lui întru adorare, voi nu aţi crezut în EI, şi i-aţi făcut Lui asociați. În vreme 
ce, dacă era adorat împreună cu Allah vreun asociat, atunci voi credeaţi. Și hotărârea este numai a lui Allah, Unicul, 
Cel Preaînalt prin Sinele, puterea și stăpânirea Sa, Cel Măreţ, faţă de care totul este nesemnificativ. 

Allah este Cel care vă arată semnele Sale în orizonturi, precum și în sinele voastre, pentru a va îndruma 
către credinţa în Puterea și Unicitatea Sa. Și EI face să coboare pentru voi din cer apă de ploaie, ca un prilej 
pentru a vă îndestula din roadele plantelor, ogoarelor și altele. Însă nu se lasă îndemnat de semnele lui Allah decât 
acela care se întoarce la EI căit şi pe deplin devotat. (4) Aşadar, o, voi, drepteredincioşilor, chemaţi-L pe Allah cu 
sinceritate şi devotați numai Lui întru supunere şi rugi, fără a-l face asociaţi, chiar și dacă acestea le-ar fi neplăcute 


necredincioșilor şi i-ar înfuria pe ei. «5 


EI este mai îndreptăţit pentru ca rugile și supunerea să îi fie devotate numai 


Lui, căci EI este mai presus de toată creaţia Sa și EI este Stăpânul Tronului cel Măreţ. El pogoară revelaţia cui 
voiește dintre robii Săi, pentru ca ei să fie călăuziţi prin aceasta și să-i călăuzească și pe ceilalți prin ea; și pentru ca 
să-i prevină pe oameni asupra Zilei în care cei dintâi şi cei de pe urmă se vor fi întâlnit. 

În Ziua în care ei se vor arăta adunați laolaltă, fără ca nimic să-I fie ascuns lui Allah în privinţa lor, nici din 
natura lor şi nici din faptele lor şi nici din recompensele lor. Şi atunci se va întreba: „A cui este împărăţia în Ziua 
aceasta?!" şi nu va mai exista decât un singur răspuns: „Împărăţia astăzi este numai a Lui Allah, Cel Unic în 
Natura, atributele şi acțiunile Sale şi Cel Atotputernic, care a pus stăpânire pe tot şi toate îi arată Lui supunere. 
te Dintre pildele acestor versete: 1 - Locul primirii căinţei este doar viata lumească. 

2 - Tragerea de beneficii din învățături este specifică doar acelora care se întorc cu căință la Domnul lor. 

3 - Statornicia drepteredinciosului nu este afectată de reacţiile necredincioșilor ce îi combat religia. 

4 - Supunerea arătată faţă de Allah în Ziua Judecăţii de către stăpânitorii cei tirani şi nelegiuiţi. 


sr) O În Ziua aceea, fiecare suflet va fi răsplătit 
pentru faptele pe care le-a agonisit, cu bine 
pentru ceea ce este bun și cu rău pentru ceea ce 
este rău, şi în acea Zi nu va există nedreptate. 
Căci judecătorul va fi Allah Cel Drept, iar Allah 
este grabnic la socotirea robilor Săi, datorită 
cuprinderii lor cu ştiinţa Sa. 

Și să-i previi pe ei, o, tu, profetule, despre Ziua 
Judecăţii, cea care se apropie şi care va veni, căci 
toate cele ce vor veni sunt aproape. Şi în acea Zi, 
datorită groazei aflate în aceasta, inimile se vor 
ridica până ce vor ajunge la gâturile oamenilor, 
iar ei vor fi tăcuţi și niciunul dintre ei nu va vorbi, 
decât acela căruia îi va permite Cel Milostiv. lar 
cei care s-au nedreptăţit pe ei înşişi, prin facerea 
de asociaţi lui Allah și păcătuire, nu vor avea 
nici prieten, nici rudă şi nici mijlocitor căruia să 
i se dea ascultare, dacă i-ar fi permis acestuia să 
mijlocească pentru el. 

Allah ştie ceea ce răpesc în taină ochii celor ce 
privesc, și ştie şi ceea ce ascund piepturile, şi nimic 
din acestea nu Îi rămân Lui ascunse. 

Și Allah judecă întru dreptate, fără a 
nedreptăţi pe nimeni, nici prin micşorarea 
faptelor bune, şi nici prin sporirea faptelor rele, în 
vreme ce aceia pe care îi adoră politeiștii în locul 
Lui nu vor judeca întru nimic, întrucât nu deţin 
ei nimic. Cu adevărat, Allah este Cel care Aude 
vorbele supușilor Săi şi Vede intenţiile şi faptele 
lor şi îi va răsplăti pentru ele. 

: : E ia . Oare n-au purces acei politeiști pe pământ 
FARA) suror  |C TRR Il 400 PARTI uuoz04 Fa pentru a vedea cum a fost sfârşitul popoarelor 
mincinoase de mai înainte de ei? Cu adevărat, aceste naţiuni au avut un sfârşit rău, cu toate că ele au fost mai 
puternice decât aceştia şi au lăsat pe pământ urme, construind ceea ce aceştia nu au lăsat în urma lor. Însă Allah 
le-a nimicit pe ele pentru păcatele lor şi ele nu au avut niciun apărător de pedeapsa lui Allah. 

Această pedeapsă care a căzut asupra lor a fost şi pentru că le-au venit lor trimişii de la Allah, cu semne limpezi 
şi dovezi uimitoare, însă ei nu au crezut în Allah și i-au tăgăduit pe trimiși. Şi, în pofida puterii lor, ei au fost luaţi 
de către Allah şi nimiciţi, căci EI, Preaslăvitul, este Cel Puternic şi Aspru la pedeapsă cu cei care nu au crezut în El 
şi i-au tăgăduit pe profeţii Săi. 

Şi atunci când profetul (pacea şi binecuvântarea lui Allah fie asupra sa) a fost nevoit să întâmpine minciunile şi 
tăgăduirea poporului său, Allah i-a amintit lui de povestea lui Moise cu Faraon; pentru a-i binevesti astfel că în 
final victoria va fi a sa, şi a spus: 

(23) Şi Noi l-am trimis pe Moise cu semnele Noastre cele limpezi şi cu dovezi evidenţiatoare. 

(24) La Faraon şi la ministrul său, Haman şi la Qarun, însă ei au zis: „Moise este un vrăjitor şi el minte atunci când 
pretinde că ar fi profet!" 

9) Şi atunci când Moise le-a adus lor semne doveditoare ale adevărului său, Faraon a zis: „Ucideţi-i pe fii acelora 
care au crezut împreună cu el, şi lăsaţi-le în viaţă numai pe femeile lor, ca o înjosire pentru ei!" Dar viclenia 
necredincioşilor întru micşorarea numărului de necredincioşi nu este decât o nimicire trecătoare, care nu va avea 
nicio repercusiune. 
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t& Dintre pildele acestor versete: 

1 - Reamintirea cu privire la Ziua Învierii este dintre cele mai mari modalităţi de respingere a păcătuirii. 

2 - Cuprinderea de către Allah, cu ştiinţa Sa, a faptelor supușilor Săi, indiferent dacă acestora i s-ar fi dat curs în 
taină sau în mod vădit. 

3 - Poruncirea purcederii pe pământ pentru a trage învăţăminte din situaţia politeiştilor care au fost distruși. 


Şi Faraon a zis: „Lăsaţi-mă să-l omor pe 
Moise, ca o pedeapsă pentru el şi să-L cheme el 
atunci pe Domnul său să-l apere de mine, căci mie 
nu-mi pasă! Ci eu mă tem ca el să schimbe religia 
în care voi vă aflați sau să aducă stricăciune pe 
pământ, ucigând şi distrugând!" 

Şi Moise (pacea fie asupra sa) a zis atunci 
când a aflat de ameninţarea lui Faraon asupra 
sa: „Cu adevărat, eu caut adăpost şi apărare la 
Domnul meu şi Domnul vostru împotriva oricui se 
semeţeşte împotriva adevărului și a credinţei, fără 
a crede în Ziua Învierii şi în judecata şi pedeapsa 
acesteia!" 

Şi un om din neamul lui Faraon, care credea, 
dar ţinea în ascuns de neamul sau credinţa sa, 
le-a zis, respingând hotărârea lor de a-l ucide 
pe Moise: «Oare voiţi voi să omorâţi un bărbat 
care nu se face vinovat decât de faptul că a zis: 
„Domnul meu este Allah”, deși el v-a adus vouă 
semne limpezi ale sincerităţii celor pretinse de el - 
că este un trimis de la Domnul său?! Și chiar dacă 
el ar fi mincinos, repercursiunile minciunii sale 
nu se vor răsfrânge decât asupra lui însuşi. Însă, 
dacă el spune adevărul, atunci vă va lovi pe voi o 
parte din cele cu care vă ameninţă, ca o pedeapsă 
grăbită! Cu adevărat, Allah nu-l călăuzeşte pe cel 
care încalcă limitele Sale, mințind în privința Sa și 
a profeților Săi.» 

o, neam al meu! A voastră este stăpânirea 
astăzi şi sunteţi voi biruitori pe pământul 
Egiptului! Însă cine ne va ajuta pe noi împotriva 
pedepsei lui Allah, dacă aceasta se va abate asupra 
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noastră din cauza uciderii lui Moise?!» Faraon a zis: „Părerea este a mea şi hotărârea este tot a mea, iar Eu am 
hotărât să-l ucid pe Moise, ca o protecţie faţă de răutate şi stricăciune, şi eu nu vă îndrum pe voi decât către o cale 


dreaptă şi profitabilă!" 


Insă cel care credea a zis sfătuindu-şi neamul: „Eu mă tem pentru voi ca, dacă îl veţi ucide pe Moise cu nelegiuire 
şi vrăjmăşie, să nu fiţi ajunşi de o pedeapsa asemenea aliaţilor care s-au adunat împotriva profeților lor de mai 


înainte, iar Allah i-a nimicit pe ei. 


Asemenea întâmplării celor care nu au crezut şi i-au considerat mincinoși pe profeți, din neamul lui Noe, şi 
neamul "Ad şi neamul Thamud, precum și cei care au venit după ei. Allah i-a nimicit din cauza necredinței şi 
tăgăduirii profeților. Iar Allah nu voieşte nedreptăţirea robilor Săi, ci EI îi pedepseşte pentru păcatele lor, cu o 


răsplată binemeritată! 


O, neam al meu! Eu mă tem pentru voi de Ziua Judecăţii. Ziua în care oamenii se vor chema unii pe alții în pe 
baza legăturilor de rudenie sau de statut, crezând că aceasta este calea care le va aduce vreun beneficiu în această 


situaţie întricoşătoare. 


Ziua în care voi va veţi întoarce spatele, fugind de teama Focului, fără a mai avea vreun apărător care sa va 
apere de pedeapsa lui Allah! Iar acela pe care Allah îl duce în rătăcire şi nu-l îndrumă către credinţă cea adevărată, 
nu va avea niciun călăuzitor care să-l îndrume, căci călăuzirea efectivă nu se află decât în Mâna lui Allah." 


t& Dintre pildele acestor versete: 


1 - Refugierea drepteredincioşilor la Domnul lor, pentru a-i proteja de vicleşugurile vrăjmașilor lor. 
2 - Permisivitatea ascunderii credinţei în virtutea unui beneficiu preponderent sau pentru respingerea unui rău. 
3 - Oferirea de sfaturi celorlalţi face parte din atributele oamenilor credinței. 
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Și mai înainte de Moise a venit la voi Iosif, cu 
semne limpezi ale Unicităţii lui Allah. Însă voi ați 
persistat în incertitudine şi tăgăduire asupra celor 
pe care vi le-a adus, iar atunci când el a murit, 
incertitudinea și neîncrederea voastră au crescut 
şi aţi spus: „Allah nu va mai trimite după el un 
alt trimis!" Aşa cum vă rătăciţi voi de la adevăr, 
tot astfel Allah îl rătăcește de la adevăr pe cel care 
încalcă limitele puse de către Allah, îndoindu-se în 
privinţa unicităţii Sale. 

Aceia care se ceartă în privinţa semnelor 
lui Allah pentru a le combate şi anula, fără să fi 
primit nicio dovadă sau evidenţă în acest sens, 
această argumentare a lor este considerată o faptă 
îngrozitoare, detestată de către Allah şi de către cei 
care cred în EI şi în trimisul Său. Și aşa cum Allah 
a pecetluit inimile celor ce resping semnele Sale 
încercând să le invalideze, tot astfel El pecetluieşte 
și inima oricăruia se semeţeşte de la adevăr şi nu 
se lasă călăuzit către calea cea dreaptă și nici nu 
este îndrumat către ceea ce este bun. 

Şi Faraon a zis ministrului său Haman: „O, 
Haman, durează-mi mie o clădire înaltă, poate că 
cu voi ajunge la cărări. 

Poate că eu voi ajunge la cărările care duc 
către ceruri, astfel încât să-L pot vedea pe 
Dumnezeul lui Moise, despre care el pretinde 
că acesta este Cel adorat întru dreptate, căci eu 
consider că Moise este, de fapt, mincinos în cele pe 
care el le susține!...” Astfel i-a fost făcută să-i pară 
frumoasă lui Faraon fapta sa cea rea atunci când 
a cerut aceasta de la Haman şi el a fost abătut de 


la drumul cel drept către drumul rătăcirii. Insă nu a viclenit Faraon pentru a întări nelegiuirea în care el se află 
şi pentru a anula adevărul cu care venea Moise, decât întru pierzanie, căci soarta îi este nefastă, drumul eşuat, şi 


nefericirea sa nu se va sfârşi niciodată. 


Şi omul din neamul lui Faraon care credea a zis, sfătuindu-şi poporul şi îndrumându-i către calea cea adevărată: 
„O, neam al meu! Urmaţi-mă pe mine şi eu vă voi îndruma pe drumul cel drept şi al călăuzirii către adevăr! 

O, neam al meu! Această viaţă lumească nu este decât o desfătare în plăceri trecătoare, aşadar, să nu vă 
acapareze ea prin plăcerile sale efemere. În vreme ce Viaţa de Apoi, datorită binecuvântărilor veşnice şi fără sfârșit 
aflate în aceasta este, de fapt, Casa statorniciei și a sălăşluirii. Aşadar, pliniţi pentru aceasta prin supunerea faţă de 
Allah și feriţi-vă de a fi acaparați de viața lumeasca în defavoarea Vieţii de Apoi. 

Cel care săvârşeşte o faptă rea nu va fi pedepsit decât cu una pe măsura ei, şi nu îi va fi sporită pedeapsa. În 
vreme ce, acela care săvârşeşte o faptă bună, căutând prin aceasta Faţa lui Allah și mulțumirea Lui, indiferent dacă 
acesta este bărbat sau femeie, și el a crezut în Allah și în trimișii Săi, acela va intra în Rai în Ziua Judecăţii, iar 
Allah îi va îndestula cu cele pe care le-a promis în el — roade și binecuvântări veşnice ce nu se vor sfârși niciodată, 


fără măsură. 


t& Dintre pildele acestor versete: 


1 - Argumentarea căutând invalidarea adevărului și întărirea nelegiuirii este un atribut josnic şi aparține celor 


rătăciţi. 
2 - Semeţirea este o piedică întru călăuzirea către adevăr. 


3 - Eşecul înşelăciunii necredincioşilor şi al vicleşugului lor întru încercarea de invalidare a adevărului. 


4 - Obligativitatea pregătirii pentru Viaţa de Apoi, fără a te lăsa acaparat de viața lumească în defavoarea acesteia. 


O, neam al meu! Cele la care eu vă chem pe 


voi sunt salvarea de pieire în viață lumească, cât şi să Bi 

în Viaţa de Apoi, prin credinţa în Allah și plinirea je 

de fapte bune, în vreme ce voi mă chemaţi pe mine e 

la pătrunderea în Foc, prin necredinţa în Allah şi 4 

nesupunerea faţă de EI la care voi mă chemați. te 

Voi mă chemaţi la nelegiuirea voastră, pentru A 

a nu mai crede în Allah şi a adora împreună cu Să 

EI şi altceva, despre care eu nu am nicio știință în ue XE, 
privinţa corectitudinii adorării acestora împreună “SĂ SI 
cu Allah. Iar eu vă chem la credinţa în Allah Cel tă că 
Puternic, pe care nimeni nu Îl poate învinge şi e 5, 
Atoateiertător, a cărui iertare este măreaţă pentru EI z 
robii Săi.” Să pe 
Cu adevărat, cele în care mă chemați să fă N=, 
cred şi să mă supun lor, nu pot avea o chemare „3 “zi 
dreaptă, nici în această viață, și nici în Viaţa de <Eă > 
Apoi, şi nici nu răspund celor care îi cheamă pe “EA R= 
ei. lar întoarcerea noastră, cu toţii, este numai la jse cz 
Allah, Unicul, iar cei nelegiuiți întru necredinţă și a Să 
păcătuire vor fi oaspeţii Focului în care vor intra +53 €. 
în Ziua Judecăţii.” 0 pa 
Și ei au refuzat sfatul lui, iar el a spus: „Voi vă II, EA 
veţi aminti de cele asupra cărora v-am sfătuit şi 53 “zi 
veţi avea remușcări pentru că nu le-aţi acceptat. Cu Sa 
lar eu las soarta mea toată în seama lui Allah, “4 Ra 
Unicul. Cu adevărat, nimic din ceea ce-i privește je cz 
pe robii Săi nu-l rămân ascunse lui Allah.” fă că 
Şi Allah l-a protejat de răul vicleșugului lor să z 
atunci când au voit să-l ucidă, şi a cuprins neamul E: > 


i) 


Fan 


lui Faraon cu înecul. Allah i-a făcut pe ei să se "4 
înece cu toţii în viața lumească, el şi tot neamul 
său. 

Iar după ce vor muri, ei vor fi înfăţișaţi Focului în mormintele lor, la începutul zilei şi la sfârşitul acesteia, iar 
în Ziua Judecăţii li se va spune lor: „Aruncaţi-i pe oamenii lui Faraon în cel mai aspru și mai mare chin!”, pentru 
necredință, tăgăduirea şi oprirea de la calea lui Allah, în care ei s-au aflat. 

Și aminteşte-ţi, o, tu, profetule, atunci când aceia dintre oaspeţii Focului care le-au urmat altora se vor certa 
cu cei pe care i-au urmat, iar cei slabi care au urmat altora vor spune celor ce se semeţesc și au fost urmaţi: „Cu 
adevărat, în viaţa lumească noi v-am urmat pe voi întru rătăcire. Oare voi veţi suporta pentru noi o parte din 
pedeapsa lui Allah, scăpându-ne de ea?!" 

Atunci, cei ce s-au semeţit dintre cei ce au fost urmați de ceilalţi vor zice: „Noi, indiferent dacă i-am urmat pe 
alţii sau am fost urmaţi, suntem cu toţii în Foc! Niciunul dintre noi nu va purta nicio parte din pedeapsa altuia. Cu 
adevărat, Allah a judecat între robii Săi și a dat fiecăruia pedeapsa pe care o merită.” 

Şi cei care vor fi chinuiţi în Foc, dintre cei ce le-au urmat altora, precum și dintre cei ce au fost urmaţi, le vor 
zice îngerilor păzitori ai Focului, atunci când nu vor mai avea nicio speranţă de a putea ieşi din Foc şi a se întoarce 
la viaţa lumească pentru a se căi: „Rugaţi-vă Domnului vostru ca să ne ușureze nouă chinul, măcar pentru o 
singură zi din această pedeapsă veşnică!” 
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t& Dintre pildele acestor versete: 

1 - Importanţa punerii încrederii în Allah. 

2 - Salvarea celui ce cheamă la adevăr de viclenia vrăjmașilor săi. 

3 - Confirmarea existenţei chinurilor din mormânt. 

4 - Agăţarea necredincioşilor de orice motiv i-ar putea scăpa de Foc, chiar și pentru un timp scurt, însă aceasta nu 
se va întâmpla niciodată. 
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Și păzitorii Ghenei vor zice răspunzându-le 
necredincioşilor: „Oare nu v-au adus vouă trimişii 
voştri dovezi şi semne limpezi?!" Necredincioșşii 
vor răspunde: „Ba da! Ei ne-au venit cu semne 
şi dovezi limpezi." Şi păzitorii Iadului le vor zice, 
luându-i în derâdere: „Atunci, rugaţi-vă voi! Însă 
noi nu suntem mijlocitori pentru necredincioşi." 
Și ruga necredincioşilor nu este decât în deşert şi 
întru pierzanie, pentru că ea nu le va fi acceptată, 
datorită rătăcirii lor. 

Și atunci când Allah a povestit despre porunca 
Sa pogorâtă asupra lui Faraon şi a celor ce îl 
urmau, atât în viaţa lumească, cât și în Viaţa de 
Apoi, a menţionat și situaţia trimișilor şi a celor 
drepteredincioși, şi izbânda obţinută de aceștia, 
atât în viaţa lumească, cât și în Viaţa de Apoi, şi 
a spus: 

Noi îi vom ajuta pe trimişii Noştri şi pe 
cei care cred în Allah și în trimișii Săi, atât în 
viața lumească prin vădirea adevărului lor și 
a întăririi lor împotriva vrăjmașilor lor, cât şi 
în Ziua Judecăţii, atunci când îi vom face pe 
ei izbânditori prin intrarea în Paradis şi prin 
pedepsirea celor care au fost împotriva lor în viața 
lumească, făcându-i să între în Foc. Și aceasta 
după ce profeţii şi îngerii şi drepteredincioşii vor 
depune mărturie pentru împlinirea transmiterii 
Mesajului și al tăgăduirii din partea oamenilor. 
ro) În Ziua în care recunoașterea nelegiuirii 
lor nu le va mai fi de niciun folos celor care 
s-au nedreptăţit pe ei înşiși prin necredinţă şi 
păcătuire. În această Zi ei vor fi alungaţi de sub 


Îndurarea lui Allah şi ce casă rea vor avea ei în Viaţa de Apoi, datorită pedepsei dureroase pe care ei o vor întâlni. 
Şi Noi i-am dat lui Moise ştiinţa prin care să-i călăuzească către adevăr pe fiii lui Israel. Și am făcut Tora o 
Scriptură moștenită, pe care fiii lui Israel să o transmită, generaţie după generaţie. 
(54) Ca o călăuzire către drumul cel drept şi o îndemnare pentru cei ale căror minți sunt sănătoase. 
(55) Așadar, rabdă, o, tu, profetule, tăgăduirii şi minciunilor pe care tu le întâmpini din partea poporului tău şi 
suferinţei pe care ei ţi-o provocă, căci făgăduinţa lui Allah întru izbândirea şi întărirea ta este adevărată, şi în ea 
nu există nicio îndoială. Şi roagă-te pentru iertarea păcatului tău şi preamăreşte-L pe Domnul tău, lăudându-L, 
atât spre începutul, cât şi spre sfârşitul zilei! Cu adevărat, aceia care contestă versetele lui Allah, încercând să le 
invalideze, fără ca ei să aibă vreun indiciu sau vreo dovadă, nu sunt împinși întru aceasta decât de dorinţa lor de a 
se semeți şi a se înalta deasupra adevărului, însă ei nu vor dobândi ceea ce îşi doresc. Aşadar, caută adăpost la Allah, 
o, tu, profetule, căci EI este Cel care Aude vorbele supușilor Săi şi Vede faptele lor; nimic din acestea nu îi scapă, şi 


îi va răsplăti pentru ele. 


o Crearea cerurilor şi a pământului, datorită volumului şi extinderii lor, este mai mare 


decât crearea oamenilor. lar Cel care le-a creat, în pofida măreției lor, este cu putere întru a readuce la viaţă morții 
din morminte, pentru a-i judeca și a-i răsplăti, însă cei mai mulți dintre oameni nu știu şi nu iau aminte la aceasta 
şi nici nu îl consideră un indiciu al adevărului învierii, în pofida clarităţii lui. 

Nu sunt deopotrivă cel care este orb şi cel care vede; și nici nu sunt deopotrivă cei care cred în Allah și în trimişii 
Săi şi împlinesc fapte bune, cu cei care săvârşesc o fapta rea prin credinţa lor nelegiuită și păcătuire. Însă voi vă 
aduceţi aminte așa de puţin! Și dacă v-aţi reaminti, voi aţi şti care este diferenţa dintre cele două cete și aţi purcede 
întru a fi dintre cei care au crezut şi au plinit fapte bune, căutând mulțumirea lui Allah. 


'& Dintre pildele acestor versete: 1 - Susținerea lui Allah pentru profeţii Săi şi pentru drepteredincioși este o 
rânduială divină neschimbată. 2 - Scuzele și regretele celui nelegiuit în Ziua Judecăţii nu îi vor mai fi acestuia de niciun 


e. A 


folos. 3 - Importanța răbdării întru combaterea nelegiuirii. 


4 - Crearea cerurilor şi a pământului este un indiciu pentru 


înviere, întrucât Cel care a creat ceea ce este măreț este cu putere să readucă la viața ceea ce este mai neînsemnat. 


Ceasul în care Allah îi va învia pe morţi pentru 
a fi socotiți şi răsplătiți va veni cu siguranță, și 
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„Adoraţi-Mă numai pe Mine și chemaţi-Mă '& 
numai pe Mine, şi Eu voi răspunde rugii voastre 
şi vă voi absolvi pe voi de pedeapsă şi vă voi ierta +53 
vouă! Cu adevărat, aceia care se semeţesc faţă de 4% 
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divinitate adorată întru dreptate afară de EI. „Ata ci 
Aşadar, cum de vă îndepărtați voi, întorcându-vă Să sa 
de la adorarea Sa către adorarea celor ce nu deţin Că 
vreun beneficiu şi nici vreo daună pentru voi. 7, 

St 


Aşa cum aceștia s-au depărtat de la credința 
în Allah şi adorarea Lui, Unicul, tot astfel se = 
întorc de la acestea și aceia care argumentează “Se Si Da : 
împotriva semnelor lui Allah, ce vădesc Unicitatea 2% A SuruGuie  |CPRRA AA 474 PMR TU, duza Fe 
Sa, în toate timpurile și locurile. Și ei nu sunt călăuziţi către adevăr și nici nu sunt conduși către îndrumare. 
Allah este Cel care a pus pământul la dispoziţia voastră, făcându-l un loc întins şi neted, pregătit pentru ca 
voi să vă puteţi găsi stabilitatea pe acesta. Şi EI a făcut cerul ca o clădire solidă deasupra voastră, care este ţinută 
pentru a nu se prăbuși. Şi EI v-a dat vouă chip în pântecele mamelor voastre, şi v-a făptuit în cel mai minunat chip 
cu putinţă.Și v-a înzestrat pe voi cu o hrană bună, curată şi permisă. Cel care v-a dăruit pe voi cu toate aceste 
binecuvântări este Allah, Domnul vostru. Binecuvântat fie Allah, Stăpânul întregii suflări, afară de care nu există 
alt Stăpânitor, Preaslăvitul! 

EI este Cel Veşnic Viu, care nu moare niciodată. Nu există altă divinitate adorată întru dreptate în afară de El. 
Aşadar, rugaţi-va Lui, adorându-L şi cerându-I, îndreptaţi numai către EI, Unicul, fără a-i asocia Lui vreuna dintre 
creaţiile Sale. Laudă lui Allah, Stăpânul întregii făpturi! 

O, tu, profetule! Spune: „Cu adevărat, Allah m-a oprit pe mine de la adorarea idolilor pe care voi îi adoraţi fără 
de Allah și care nu vă aduc niciun beneficiu și nici nu vă aduc vouă vreun rău, atunci când mie mi-au venit semne 
şi dovezi clare ale falsităţii adorării lor. Şi Allah mi-a poruncit să mă supun numai Lui, Unicul, întru adorare, căci 
EI este Stăpânul a tot ceea ce este creat, şi nu există niciun alt Stăpânitor în afară de EL.” 
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t& Dintre pildele acestor versete: 

1 - Încorporarea rugii în conceptul de adorare, care trebuie îndreptată numai către Allah, pentru că ruga este 
esenţa adorării. 

2 - Binecuvântările pogorâte de către Allah impun recunoştinţa şi mulțumirea arătată de către supușii Săi. 


3 - Confirmarea atributului vieții în ceea ce Îl priveşte pe Allah. 
4 - Importanta sincerităţii şi a devoţiunii în fapte. 


EI este Cel care l-a creat pe strămoșul vostru 
Adam din ţărână, apoi v-a creat pe voi, după 
aceasta, dintr-o picătură. Apoi, după picătură, 
dintr-un cheag de sânge. Apoi El vă scoate din 
pântecele mamelor voastre drept nou-născuți, 
pentru ca mai apoi să ajungeţi la vârsta maturității 
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trupului, iar mai apoi creșteţi, până ce deveniți 
bătrâni, iar unii dintre voi mor înainte de aceasta. 
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Pentru ca voi să ajungeţi la un termen hotărât, 
cunoscut de Allah, pe care nu îl puteţi grăbi, şi 
nici amâna. Poate că voi veţi pricepe şi veţi trage 
foloase din aceste semne și dovezi ale puterii lui 
Allah și ale Unicităţii Sale. 
EI, Unicul, Preaslăvitul, este Cel în Mâna 
căruia se află viața, şi El, Unicul, este cel în Mâna 
căruia se află moartea. Și, dacă EI hotărăște un 
lucru, El nu trebuie decât să spună acestui lucru: 
"Fii" şi el este. 
Oare nu-i vezi tu, o, profetule, pe aceia care 
W2 se ceartă în privinţa semnelor lui Allah, cum 
(! > le tăgăduiesc în pofida clarităţii lor? Și tu vei 
e rămâne mirat de felul în care ei resping adevărul 
> şi se abat dela el, în pofida limpezimii sale. 
să Aceia care mint în privinţa Coranului şi a 

3% adevărului cu care Noi i-am trimis pe profeţii 
> Noștri vor cunoaște consecinţele tăgăduirii lor și 
Bă vor vedea sfârșitul lor cel rău. 
z G Ei vor şti care va fi sfârşitul lor atunci când 
2 cătuşele vor fi împrejurul gâturilor lor şi lanţurile 
Ca ISI Pe aaa vor fi pe picioarele lor, și ei şi vor fi târâţi de 
9 îi A SuratGhanr (SE * SU Sea i 475 E Aa uz FR PAR îngerii pedepsei. 
(72) Care îi vor trage către o apă clocotită, a cărei fierbinţeală sporeşte, după care ei vor fi arși în Foc. 
(23) Apoi li se va zice lor, cu ocară şi mustrare: „Unde sunt dumnezeii pretinşi de voi, pe care voi i-aţi făcut asociați 
întru adorare. 
În locul lui Allah, adorându-i pe idolii voştri care nu vă pot fi de vreun folos şi nici nu vă pot aduce vreun rău?!” 
Necredincioșşii vor zice: „Ei s-au depărtat de noi şi nu-i mai putem vedea. Ba noi nu am adorat în viața lumească 
nimic care să merite a fi adorat!” Asemenea rătăcirii acestora, îi rătăceşte Allah de la adevăr și pe necredincioşii 
din orice timp şi loc. 

Şi li se va spune lor: „Această pedeapsa de care voi suferiţi este urmarea celor de care voi v-aţi bucurat întru 

facerea de asociaţi lui Allah, și a exagerării voastre întru această bucurie. 
Intraţi pe porţile Gheenei, în care veţi sălășlui veşnic! Şi ce rău sălaș vor avea cei care s-au semețit în privința 
adevărului! 
Şi atunci când profetul lui Allah (pacea şi binecuvântarea lui Allah fie asupra sa) a întâmpinat suferinţe din partea 
neamului său, Allah i-a poruncit lui răbdarea şi l-a liniştit prin izbânda promisă lui, spunând: 
a) Aşadar rabdă, o, profetule, suferințelor şi tăgăduirii la care te supun oamenii tăi! Cu adevărat, făgăduinţa lui 
Allah că tu vei fi izbânditor este adevărată și în ea nu există nicio îndoială. Şi Noi, fie te vom face să vezi în viaţa ta 
o parte din pedeapsa cu care Noi îi ameninţăm pe ei, asemenea zilei bătăliei de la Badr, fie te vom lăsa pe tine să te 
sfârşești mai înainte de aceasta. Însă numai la Noi va fi întoarcerea lor în Ziua Judecăţii şi Noi îi vom răsplăti pe ei 
pentru faptele lor, făcându-i să între pentru veşnicie în Foc! 
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t& Dintre pildele acestor versete: 

1 - Păsuirea oamenilor este o rânduială divină din care ei învaţă cum să trateze lucrurile în mod treptat în viaţa lor. 
2 - Urâţenia bucuriei întru nelegiuire. 

3 - Importanţa răbdării în viaţa oamenilor, şi mai ales în cazul acelora care cheamă la calea lui Allah. 


Și Noi am trimis popoarelor lor mulţi profeţi 
şi mai înainte de tine, o, profetule. Oamenii lor 
i-au considerat pe ei mincinoşi şi le-au provocat 
suferinţă, însă ei au rămas răbdători în fața 
tăgăduirii şi a abuzurilor lor. Despre unii dintre 
acești profeţi ţi-am povestit ţie, iar despre alţii 
dintre ei nu ţi-am povestit. Şi nu-i este permis 
vreunui profet să aducă vreun semn neamului 
său decât cu îngăduinţa lui Allah, Preaslăvitul. 
Așadar cererea necredincioșilor de a li se aduce 
miracole este o nelegiuire. Atunci când porunca 
lui Allah va veni întru izbândă sau pentru a judeca 
între profeţi şi popoarele lor, această judecată va 
fi întru dreptate şi atunci necredincioşii vor fi 
nimiciți, iar profeții izbăviţi. Și în acest moment 
în care se va judeca între robii lui Allah, cei care 
au fost nelegiuiți își vor pierde propriile lor suflete 
prin purtarea lor către factorii pierzaniei datorită 
necredinţei lor. 

O) Anah este Cel care v-a făcut vouă cămilele, 
bovinele şi ovinele pentru ca pe unele dintre ele 
să le folosiţi pentru călărie, iar pe altele dintre ele 
pentru a mânca din carnea lor. 

De la aceste făpturi voi aveţi beneficii diverse, 
care sunt reînnoite în fiecare perioadă de timp şi 
prin intermediul lor voi vă satisfaceţi unele dintre 
nevoile pe care voi le aveţi, şi dintre acestea, cea 
mai evidentă este purtarea voastră pe uscat şi pe 
mare. 

Și EI, Preaslăvitul, vă arată vouă semnele Sale 
ce indică puterea şi unicitatea Sa. Dar oare pe care 
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dintre semnele lui Allah le tăgăduiţi, după ce v-a fost dovedit vouă că acestea sunt semnele Lui cele adevărate?! 


Oare nu au purces acei mincinoşi pe pământ pentru a lua aminte care a fost sfârșitul popoarelor mincinoase de 
mai înainte de ei?! Acele popoare erau mult mai înstărite decât ei, şi mai puternice şi cu o şi mai mare influenţă pe 


pământ. Însă nu le-au fost de niciun folos puterea agonisită de ei, atunci când asupra lor a venit pedeapsa lui Allah 


cea distrugătoare. 


Şi atunci când le-au venit trimişii lor cu semne limpezi, ei le-au tăgăduit, şi au persistat în ştiinţa pe care ei o 
aveau, şi care, de fapt, contrazicea cele aduse de profeți. Şi a pogorât astfel asupra lor pedepsele pe care ei le luau 
în derâdere, atunci când erau avertizaţi în privinţa acestora de către profeţii lor. 

Şi când au văzut pedeapsa Noastră, ei au zis, recunoscându-și greșelile, atunci când, de fapt, recunoașterea 
lor nu le mai este de niciun folos: „Noi credem numai în Allah, Unicul, și ne delasăm de asociații şi idolii pe care îi 


adoram în locul Lui!” 


Însă nu le-a mai fost de niciun folos credința lor, atunci când [deja] au văzut pedeapsa Noastră pogorând asupra 
lor. Aceasta este rânduiala lui Allah hotărâtă asupra robilor Săi - nu le mai este de niciun folos credinţa lor atunci 
când deja au văzut cu proprii lor ochi pedeapsa; iar în momentul căderii pedepsei, necredincioşii şi-au pierdut 
[deja] propriile lor suflete prin expunerea lor factorilor pierzaniei datorită necredinţei în Allah și a lipsei cererii de 
iertare pentru aceasta înainte ca pedeapsa să se producă. 


t& Dintre pildele acestor versete: 


1 - Allah are și alți profeţi în afară de cei care sunt menţionaţi de către EI în Nobilul Coran și noi credem în aceștia, 


în totalitatea lor. 


2 - Printre binecuvântările lui Allah se numără şi evidenţierea semnelor care dovedesc Unicitate Sa. 


o. A 


3 - Periculozitatea consecinţelor fericirii întru nelegiuire şi răutate asupra celor care îi dau curs. 
4 - Inutilitatea credinţei atunci când pedeapsa cea distrugătoare este văzută cu proprii ochi. 
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Surat Fussilat 


Meccană 


'$ Dintre obiectivele acestui capitol: 
Evidenţierea modalităţii de combatere cu blândeţe 
a celor ce resping Coranul şi vădirea adevărului 
Coranului şi a consecinţelor tăgăduirii acestuia. 


'$ Interpretarea sensurilor [Tafsir]: 

Ha, Mim. Explicații asemănătoare au fost 
oferite la începutul Surat Al-Bagara. 

O Acest Coran este o Revelaţie de la Allah, Cel 
Milostiv, Îndurător. 

Q O Carte ale cărei versete sunt tâlcuite în cel 
mai complet şi mai perfect mod cu putinţă. El 
a fost făcut un Coran arab, pentru un neam de 
oameni care ştiu, pentru că aceștia sunt cei care 
trag, foloase din sensurile sale şi din călăuzirea 
către adevăr aflată în acesta. 

O Un binevestitor pentru drepteredincioși în 
privința frumoasei răsplăti pregătite lor de către 
Allah şi un prevenitor pentru necredincioşi cu 
privire la pedeapsa cea dureroasă a lui Allah. Însă 
cei mai mulți dintre ei se întorc şi se îndepărtează, 
şi ei nu ascultă cu acceptare călăuzirea aflată în 
acesta. 

Ei zic: „Inimile noastre sunt acoperite cu nişte 
învelişuri și de aceea nu pricep cele la care tu ne 
chemi. lar în urechile noastre este surzenie şi noi 
nu-l putem auzi. Și între noi şi tine se află un văl 
« şi nimic din ceea ce spui nu poate ajunge la noi. 
Aşadar, tu săvârşeşte ceea ce dorești pe drumul 


tău şi vom săvârşi şi noi ceea ce vedem potrivit pe drumul nostru, însă noi nu te vom urma pe tine niciodată.” 
9) O, tu, profetule! Spune-le acestor încăpăţânaţi îndărătnici: „Eu nu sunt decât un om ca şi voi, însă Allah mi-a 


revelat mie că cel adorat de voi întru dreptate este unul singur — 


Allah. Așadar, purcedeţi pe calea ce duce către El 


şi rugaţi-L pe El pentru iertarea păcatelor voastre!" Şi sortiţi pierzaniei şi chinului vor fi politeiștii, care adoră pe 


altcineva în afară de Allah sau îi fac Acestuia asociați. 


Cei care nu dau Dania din averile lor şi nu cred în Viaţa de Apoi, şi nici în răsplata cea veşnică şi chinul cel 


dureros aflate în aceasta! 


Cu adevărat, aceia care cred în Allah și în profeţii Săi şi împlinesc fapte bune, aceia vor avea o răsplată veşnică 


şi neîntreruptă în Paradis. 


Spune, o, tu, profetule, mustrându-i pe politeişti: „De ce nu credeţi voi în Allah, Cel care a creat pământul în 
două zile, ziua de duminică şi ziua de luni, şi Îi faceţi Lui semeni pe care îi adoraţi fără de EI?!" EI este Stăpânul 


întregii făpturi! 


(10) Şi EI a făcut pe pământ munţi neclintiţi, care îl fac stabil pentru a nu se cutremura. Şi a orânduit pe el toate cele 
necesare pentru hrana oamenilor şi a animalelor în patru zile în total, împreună cu cele două zile de mai înainte. 
Iar aceste două zile [cu care le-a completat pe cele două anterioare, pentru a deveni în total patru zile] sunt ziua de 
marți şi ziua de miercuri, ca răspuns pentru aceia care doresc să întrebe despre ele. 

Apoi Preaslăvitul a voit crearea cerului, care în acea zi era un fum, şi i-a zis lui şi pământului: „Supuneţi-vă 
amândouă poruncii Mele, de voie sau fără de voie, căci nu există scăpare de la aceasta pentru voi!" Şi au răspuns: 
„Venim, supunându-ne de bunăvoie, căci noi nu avem nicio vrere în afară de Voia Ta, o, Domnul nostru!" 


t& Dintre pildele acestor versete: 


1 - Anularea de către necredincioşi a mijloacelor călăuzirii, pe care ei le deţin, presupune persistenţa lor în 
necredinţă. 2 - Evidenţierea statutului daniei anuale obligatorii |Zakat] şi a faptului că ea este unul dintre stâlpii 
islamului. 3 - Supunerea Universului față de Allah Preaînaltul şi împlinirea poruncii Sale în totalitate. 


pământului în două zile: ziua de joi şi ziua de 
vineri, şi prin acestea a fost împlinită crearea 
cerurilor și a pământului în șase zile. Și Allah a 
revelat şi a rânduit fiecărui cer menirea sa, și cele 
poruncite întru supunere şi adorare. Şi Noi am 
împodobit cerul cel mai de jos cu stele, şi prin ele 
am protejat cerul de ascultarea şeitanilor. Aceasta 
este orânduiala Celui Puternic, pe care nimeni nu 
ÎL poate învinge şi Atoateştiutor al creaţiilor Sale. 
Şi dacă ei se întorc şi se îndepărtează de 
credinţa în cele cu care tu ai venit, atunci spune-le 
lor, o, profetule: „Vă previn eu pe voi asupra unei 
pedepse ce se va năpusti asupra voastră, asemenea 
pedepsei căzute asupra lui "Ad, neamul lui Hud şi 
asupra lui Thamud, neamul lui Salih, atunci când 
ei i-au considerat mincinoşi pe profeţii lor!” 
Când au venit la ei trimişii, urmând unii 
altora, cu același mesaj, poruncindu-le să Îl adore 
numai pe Allah, Unicul, aceia dintre ei care erau 
necredincioşi au zis: „Dacă Domnul nostru ar 
fi voit să pogoare asupra noastră trimiși dintre 
îngeri, ar fi făcut-o. Aşadar, noi nu credem în cele 
cu care voi aţi fost trimişi, pentru că voi sunteți 
oameni, ca și noi!" 
o) Cât despre Ad, neamul lui Hud, şi ei au fost 
necredincioși şi, peste aceasta, ei s-au semeţit pe 
pământ, fără dreptate, şi i-au nedreptăţit pe cei 
dimprejurul lor, şi au spus, fiind ademeniţi de 
puterea lor: „Cine este mai puternic decât noi?!” 
După părerea lor, nimeni nu putea fi mai puternic 
decât ei. Și Allah le-a răspuns lor: „Oare aceștia 
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nu ştiu şi nu văd că Allah, Cel care i-a creat pe ei şi a pus în ei puterea prin care ei au devenit nelegiuiţi, este mai 
puternic decât ei?!” Şi ei au tăgăduit semnele lui Allah cu care venise Hud (pacea fie asupra sa). 

Şi Noi am trimis împotriva lor un vânt cu un sunet supărător, de-a lungul unor zile dezastruoase pentru ei, 
datorită chinului aflat în ele. Pentru ca să le dăm să guste pedeapsa ruşinii şi a înjosirii în viaţa lumească. Însă 
osânda care-i aşteaptă pe ei în Viaţa de Apoi va fi şi mai înjositoare, și ei nu vor găsi pe nimeni care să-i ajute și să-i 


scape de ea. 


Însă în ceea ce-i priveşte pe cei din neamul Thamud, poporul lui Salih, Noi i-am călăuzit prin evidenţierea 
drumului cel drept pentru ei, însă ei au preferat rătăcirea în defavoarea călăuzirii către adevăr şi i-a lovit pe ei 
astfel o pedeapsă umilitoare pentru ceea ce au agonisit întru necredinţă și păcătuire. 

Iar pe cei care au crezut în Allah şi în trimişii Săi şi au fost cu frică de Allah prin plinirea poruncilor Sale şi 
depărtarea de restricţiile Sale, Noi i-am salvat de pedeapsa pogorâtă asupra poporului lor. 

În Ziua în care Allah îi va aduna pe duşmanii Săi, îndemnându-i către lad, iar îngerii îi vor mâna, împingându-i 
de la primul şi până la ultimul, fără a putea să fugă de Foc. 

Astfel încât, atunci când vor ajunge la Focul spre care ei au fost mânaţi, şi pe care îl tăgăduiau atunci când ei 
săvârşeau faptele lor în viața lumească, vor da mărturie împotriva lor urechile lor şi ochii lor şi pieile lor, pentru 


ceea ce ei au săvârșit întru necredinţă și păcătuire. 


t& Dintre pildele acestor versete: 


1 - Depărtarea de adevăr este motivul distrugerii, atât în această viaţă, cât şi în Viaţa de Apoi. 

2 - Semeţirea și aroganţa datorate puterii sunt doi dintre factorii ce opresc de la acceptarea adevărului. 
3 - Necredincioşii vor fi atinşi atât de pedeapsa acestei vieţi, cât şi de pedeapsa Vieţii de Apoi. 

4 - Mărturia depusă de membrele trupului omului în Ziua Judecăţii împotriva sa. 


saraca Eli ide, atestat € V4 cotatia i at Oxi lei e) Şi necredincioşii vor grăi către pieile lor: „De 


= caci SI cEg ce aţi făcut mărturie împotriva noastră pentru 
A Pia 7 = JE pg ia 23 ad l53 “e cele cărora noi ic dat curs în viața Ap Sasca 
ee ii i - p3 Acestea le vor răspunde: Noră jăcut pe noi 
> [co as i i azil Da 35 pita poe ap Ca E să grăim Allah, Cel care face să grăiască toate 
pb, )* lucrurile. El este Cel care v-a creat pe voi întâia 
A E oară, atunci când vă aflați în viaţa lumească, şi 
A 2 la EI, Unicul, veţi fi întorși pentru judecată și 
ia p3. răsplată!” 
ză E: Voi nu v-aţi putut ascunde atunci când aţi 
St eg săvârşit păcatele voastre pentru a nu da mărturie 
18 că împotriva voastră urechile voastre, ochii voştri 
|! 4 şi pieile voastre, pentru că voi nu ați crezut în 
> Sippei 0: (34 Pica PE: 2 > judecată şi nici în răsplată și nici în pedeapsa 
ir Ea 92 up we E de după moarte. Însă voi aţi crezut că Allah, 
Să 6 A i Ey pe Preaslăvitul, nu ştie multe din cele pe care voi le 
ze > săvârşiţi, şi că acestea îi sunt ascunse Lui, și de 
7, E? aceea voi ați fost nepăsători. 
Stă că (3) Acest gând rău pe care voi l-aţi avut despre 
fă IS, Domnul vostru v-a dus la pieire, şi din cauza 
să zi acestuia aţi devenit dintre cei pierzători, care au 
ze pa pierdut atât viața lumească, cât şi Viaţa de Apoi!" 
IT, ă şi de unde să rabde cei împotriva cărora 
je că urechile, ochii şi pieile lor au depus mărturie, iar 
UA al Focul le va fi sălaș, şi adăpostul în care ei se vor 
E -& adăposti. Şi de vor cere îndepărtarea de la ei a 
ie > pedepsei, și mulţumirea lui Allah, ei nu vor obţine 
A e . Sa şi nici nu vor intra niciodată în 
A 73, Paradis. 
Cta dej E) Noi le-am pregătit acestor necredincioși 
LE EET PI E TSzE _ EET cadă 0 VAI | apropiaţi dintre eat, care te 
| ; împodobit lor faptele rele în viaţa lumească, 


precum şi cele pe care ei le-au încălcat cu privire la Viaţa de Apoi și i-a făcut pe ei să uite de îndemânarea acesteia 
şi de plinirea de fapte bune pentru ea. Și astfel s-a adeverit împotriva lor pedeapsa lui Allah, aşa cum s-a adeverit şi 
în privinţa altor comunităţi de mai înainte de ei, dintre djinni şi dintre oameni. Cu adevărat, ei sunt cei pierzători, 
de vreme ce ei şi-au pierdut propriile suflete, precum şi familiile lor în Ziua Judecăţii, prin intrarea în Foc. 
Clar necredincioşii au spus, sfătuindu-se unii pe alţii, atunci când s-au văzut neputincioşi întru a combate 
argumentele cu alte argumente pertinente: „Nu ascultați la acest Coran pe care vi-l citeşte vouă Muhammed, și 
nici nu va supunețţi celor aflate în acesta, ci strigați şi ridicaţi vocile atunci când acesta este citit, poate că în acest 
fel voi veţi izbândi împotriva sa, și el se va delăsa astfel de recitarea lui şi chemarea la el și astfel ne vom liniști în 
privinţa sa!" 

Şi pe cei are nu au crezut în Allah şi i-au tăgăduit pe trimișii Săi Noi îi vom face să guste o pedeapsă cruntă 
în Ziua Judecăţii și îi vom răsplăti pentru ce a fost mai rău dintre cele pe care ei le-au săvârșit întru politeism și 
păcătuire, ca o pedeapsă pentru acestea. 

Aceasta este răsplata duşmanilor lui Allah, care nu au crezut în EI şi i-au tăgăduit pe profeţii Săi: Focul! În el, 
ei vor avea parte de veşnicia ce nu se sfârşeşte niciodată, drept răsplată pentru respingerea de către ei a semnelor 
lui Allah și a necredinţei lor în acestea, în pofida clarităţii şi puterii lor evidenţiatoare. 

Iar cei care nu cred în Allah şi i-au tăgăduit pe profeţii Săi vor spune: „Doamne, arată-ne nouă pe aceia dintre 
djinni şi dintre oameni, care ne-au dus în rătăcire: Iblis, cel care a statornicit necredinţa şi chemarea la aceasta, 
şi fiul lui Adam, cel care a instaurat vărsarea de sânge, pentru ca noi să-i punem sub picioarele noastre în Foc, şi 
pentru ca ei să fie dintre cei aflaţi în cea mai de jos treaptă a Iadului şi cei mai crunt pedepsiţi. 


'& Dintre pildele acestor versete: 1 - A avea un gând rău despre Allah este una dintre atributele necredinței. 
2 - Necredinţa şi păcătuirea sunt cauzele punerii stăpânirii lui Șeitan asupra omului. 

3 - Dorinţa celor care le-au urmat altora întru nelegiuire ca cei pe care ei i-au urmat să primească cea mai cruntă 
pedeapsă în Ziua Judecăţii. 


Şi atunci când Allah a menţionat pedeapsa 


AA 


e E i II. E pi 
vrăjmașilor Săi a menţionat și răsplata celor aleși 58 Oa a g 
de EI şi a spus: ce > 
Însă în ceea ce-i priveşte pe cei care zic: “SA Rx 
„Domnul nostru este Allah, nu există alt Domn în je CZ 
afară de EI!" şi apoi au fost fermi întru plinirea UA = 
poruncilor Sale și depărtarea de restricţiile Sale, 7, iei 
asupra lor pogoară îngerii în momentul morţii po câ 
lor, zicându-le: „Nu vă temeți de moarte şi nici de = că 
ceea ce va urma după aceasta, şi nu fiți mâhniţi de ză Sisiua zi 
cele pe care le-aţi lăsat în urma voastră în această je. e peri po ia > 
viaţă, şi primiţi buna vestire a Raiul, care v-a fost A zh i A E, = 
promis vouă în viaţa lumească pentru credința „33 a 9 AN jiiie= “zi 
voastră în Allah şi pentru faptele voastre bune! 4 E. 2 ie i = PP pa 
co) Noi suntem ocrotitorii voştri în viața lumească “4 SE, a e son: pă 
şi v-am întărit şi v-am protejat pe voi, şi Noi SI , n cina 9rzo o rar AU A. je E 
suntem ocrotitorii voştri și în Viaţa de Apoi, căci Să "e dz ZZ A) pe ua) Rae caz cEĂ 
ocrotirea noastră pentru voi este permanentă. lar să Sie 3 Ss N Ş lege eo) 3 E: 
în Paradis voi veţi avea toate poftele și plăcerile Stă ID e 24 
dorite de sufletele voastre şi în el veţi avea tot ceea AA Aa DAGalg ir ; o Ta <Ă 
ce veţi cere dintre cele pe care le doriţi. = A 2 
a) O îndestulare pregătită pentru ospătarea CU Mpa IA pa 
voastră de la un Stăpân Lertător al păcatelor celor “4 LE 
care se căiesc dintre robii Săi, Îndurător cu ei." jse că 
Şi nimeni nu spune vorbe mai frumoase decât Al că 
acela care cheamă la credinţă în Unicitatea lui să zi 
Allah și făptuirea întru Legea Sa, şi săvârşeşte d dă 
fapte bune ce Îl mulţumesc pe Domnul lui şi zice: AA că 
„Eu sunt, cu adevărat, dintre cei pe deplini supuşi Fă Pi 
lui Allah.” lar cel care plinește toate acestea je: 
, i: Ă S-A 3 

dl dm oamenii care spun cele mai frumoase iz [sasa NN | ZI Tao E TE .NIEEZEZII ti 


Nu este deopotrivă plinirea de fapte bune și supunere, care În mulţumesc pe Allah, cu săvârşirea faptelor rele şi 
a păcatelor care Îl mâniază pe El. Respinge răul făcut ţie de către oameni cu o atitudine mai frumoasă. Și iată că 
[astfel] cel care, între tine şi el era mai înainte vrăjmăşie, dacă tu ai răspuns răului său cu o fapta bună față de el, 
devine ca şi cum ar fi [pentru tine] un prieten apropiat. 

Însă această calitate nobilă nu le va fi dată decât acelora care sunt răbdători la abuzurile celorlalți şi la răul 
întâmpinat din partea oamenilor. Însă nu este îndrumat către aceasta decât acela care are parte de mare noroc, 
datorită multitudinii binelui aflat în aceasta și a beneficiilor sale multiple. 

Şi dacă Șeitan te va ademeni pe tine vreodată către ceea ce este rău, caută adăpost la Allah şi refugiază-te la EI, 
căci EI este Cel care Aude tot ceea ce spui şi Atoateştiutor al situaţiei tale. 

0) Şi printre semnele lui Allah care indică măreţia și unicitatea Sa, se numără şi noaptea şi ziua, în succesiunea 
lor, precum şi Soarele şi Luna. Așadar, o, oameni, nu vă prosternaţi voi Soarelui, şi nici nu vă prosternaţi Lunii, 
ci prosternaţi-vă doar dinaintea lui Allah, Unicul, Cel care le-a creat pe ele, dacă voi În adoraţi cu adevărat pe El. 
Şi chiar dacă ei se semeţesc, şi se îndepărtează şi nu se prosternează lui Allah, Creatorul, îngerii aflaţi la Allah 
ÎI preaslăvese şi îl laudă pe EI, Preaslăvitul, noapte şi zi, împreună, şi ei nu ostenesc întru adorarea Sa. 


t& Dintre pildele acestor versete: 

1 - Statutul statorniciei întru religie este măreț la Allah. 

2 - Înnobilarea de către Allah a supușilor Săi cei drepteredincioşi şi luarea în 
precum şi pe cei ce le urmează lor. 

3 - Statutul chemării la calea lui Allah, care este considerată a fi una dintre cele mai binecuvântate fapte. 

4 - Răbdarea suferințelor şi respingerea unui rău cu ceea ce este bun sunt două dintre atributele de care cel care 
cheamă la calea lui Allah nu se poate lipsi. 
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Şi printre minunile Sale care indică măreţia și 
unicitatea Sa şi puterea Sa de a-i învia pe oameni, 
se numără şi aceea că pământul pe care tu îl vezi 
fără nicio plantă pe el, atunci când Noi pogorâm 
asupra lui apă de ploaie, el se mişcă datorită 
creşterii seminţelor îngropate în acesta şi se 
umflă. Cu adevărat, Cel care a înviat prin plante 
acest pământ mort este Cel care îi va readuce la 
viaţă pe morți și îi va învia pe ei pentru judecată și 
răsplată; fiindcă EI este cu putere peste toate, şi nu 
îi este cu neputinţă, nici învierea pământului după 
moartea sa, și nici învierea morţilor și ridicarea 
lor din morminte. 

(E) Aceia care deviază de la ceea ce este drept 
în privinţa semnelor lui Allah, tăgăduindu-le, 
mințind în privința lor și distorsionându-le, nu Ne 
rămân necunoscuţi Nouă, ci Noi îi știm prea bine 
pe ei. Şi oare acela care este aruncat în Foc va fi 
mai bun sau acela care va veni în Ziua Învierii la 
adăpost de pedeapsa? O, voi, oameni, faceţi ceea 
ce voiţi din ceea ce este bun sau din ceea ce este 
rău, căci Noi v-am făcut vouă limpede atât binele, 
cât şi răul, iar Allah este Binevăzător a ceea ce voi 
faceţi dintre acestea și nimic din faptele voastre nu 
îi este ascuns Lui. 

Cu adevărat, aceia care nu au crezut în Coran, 
atunci când acesta le-a venit de la Allah, vor fi 
pedepsiţi în Ziua Judecăţii. Și el, cu adevărat, 
este o Carte plină de putere și de neînfrânt, şi 
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niciun răufăcător nu o poate denatura, şi niciun 
zisa pi pa A 275 i Si 


schimbător nu o poate modifica. 


co zi J ju atsust ai AZ ja gi ici Pa eo) Deşertăciunea nu va veni la ea nici de dinaintea 
2 be ei şi nici din urma ei, nici prin scăderea a ceva 
5 i ee din ea şi nici prin surplus şi nici prin înlocuire 
PA Suna [E PRRRApĂ 481 BApOR ARE) jurz24 Fă sau crai înalta este o Revelaţie de la Cel 
Înțelept în creaţia, oră luiiea şi legiuirea Sa și Cel veşnic Lăudat. Și atunci când Allah a menţionat situaţia celor ce 
au mințit împotriva Cărții, a întărit răbdarea profetului Său și l-a alinat prin cele pe care i le povestea despre cele 
întâmpinate de fraţii săi, profeţi de mai înainte, dintre tăgăduire, bătaie de joc și calomniere, spunând: 
(43) Și nu ţi se spune ţie, o, tu, profetule, dintre tăgăduiri decât ceea ce li s-a spus şi trimişilor de mai înainte de tine. 
Fii aşadar răbdător, căci Domnul tău este Dătător de lertare acelora care I se căiesc dintre supușii Săi şi Dătător al 
unei pedeapse dureroase acelora care persistă în păcatele lor, fără a-și cere iertare. 
(44) Și dacă Noi am fi pogorât acest Coran într-o altă limbă, alta decât limba arabă, cei necredincioși dintre ei ar zice: 
„Dacă versetele sale ar fi tâlcuite, astfel încât noi să le pricepem? Oare este Coranul nearab, iar cel ce l-a adus este 
arab?" Spune-le acestora, o, tu, profetule: „Coranul este pentru cei care cred în Allah și în profeţii Săi, o călăuzire 
de la rătăcire şi nefericire şi, totodată, tămăduire a ignoranței aflate în piepturi și a consecinţelor acesteia. Însă aceia 
care nu cred în Allah au în urechile lor surzenie şi el este pentru ei nevăzut şi ei nu îl pricep! Aceştia sunt asemenea 
celui ce este chemat dintr-un loc îndepărtat, şi oare cum ar putea ei astfel să audă chemarea celui care îi cheamă pe 
ei!" Noi i-am dăruit lui Moise Tora şi ei s-au împărțit în privinţa ei — unii dintre ei crezând în ea, iar alţii nu. Şi 
de n-ar fi fost făgăduinţa lui Allah de a judeca între robii Săi în Ziua Judecăţii în privinţa celor asupra cărora ei s-au 
diferențiat, s-ar fi judecat între cei ce erau în neînțelegere cu privire la Tora şi ar fi fost deosebit cel întru adevăr de 
cel nelegiuit, iar cel întru adevăr ar fi fost înnobilat, pe când cel nelegiuit ar fi fost înjosit. Însă necredincioşii sunt 
într-o mare nedumerire și incertitudine în privința Coranului. 
Cel care săvârşeşte o faptă bună, consecinţele faptei sale bune nu se vor întoarce decât asupra sa, căci Allah nu 
trage beneficii de pe urma faptelor bune ale niciunuia dintre voi. lar cel care face o fapta rea, răul acesteia nu se va 
răsfrânge decât asupra lui, căci Allah nu este afectat de păcatul vreuneia dintre făpturile Sale. Și EI îi va răsplăti 
pe fiecare dintre ei cu cele pe care ei le merită, iar Domnul tău, o, profetule, nu este nedrept cu robii Săi şi El nu le 
scade lor răsplata pentru faptele lor bune și nici le sporește faptele lor rele. 
te Dintre pildele acestor versete: 1 - Protejarea de schimbare şi distorsionare a Coranului de către Allah și 
asumarea de către EI, Preaslăvitul, a acestei protejări, spre deosebire de Scripturile anterioare acestuia. 2 - Anularea 
argumentelor împotriva credinţei ridicate de către politeiştii arabi prin revelarea Coranului în propria lor limba. 


A 


3 - Negarea atributului nedreptăţii în ceea ce În priveşte pe Allah şi confirmarea atributului dreptăţii Acestuia. 


Sa 


